SLOVNi ZASOBA

advokat (M) / advokatka (F)
americky, -3, -é

anglicky, -3, -é

arabsky, -3, -é

britsky, -3, -é

cestovat

cizinec (M) /cizinka (F)

Co délas/délate?

devadesat
devatenact

dobry, -3, -é

dvacet

dvanact

egyptsky, -3, -é
elektronicky, -3, -é
e-mail (M)
e-mailova adresa (F)

formular (M)
francouzsky, -3, -é
halo

herec (M) / herecka (F)
hezky, -3, -é
hlaskovat
hloupy, -3, -é
hodny, -3, -é
chatovat

chytry, -3, -é
inteligentni, -i, -i
italsky, -3, -é
jaky, -3, -é
japonsky, -3, -é
jazyk (M)
jedenact
jmenovat se
kanadsky, -a, -é
kontakt (M)
kontrolovat

liny, -3, -é
lyZovat

mailovat

malovat
maly, -3, -é

lawyer, advocate

American

English

Arab(ian), Arabic

British

travel

foreigner

What do you do? What are you
doing?

Czech
Chinese
fourteen
forty
thank
ten
ninety
nineteen
good
twenty
twelve
Egyptian
electronic
e-mail
e-mail address

form

French

hello, hey
actor/actress

nice

spell

stupid, silly

nice, good (kind)
chat

clever, smart, bright
intelligent, clever
Italian

what kind of, what sort of, what
Japanese

language, tongue
eleven

be sb's name, be called
Canadian

contact

check, control

lazy

ski

e-mail

paint
little, small

LEKCE 2

a[iBOKaT, 3aLMTHUK
aMepUKaHCK1I
AHTINNCKUI

apabckuii

6pUTaHCKMI
nyTewecTBoBaTb
MHOCTpaHeL,/MHOCTpaHKa
YT0 Tbl genaews? / YTo BbI

aenaete? Yem Tbl 3aHMMaeLbea? /

Yem Bbl 3aHMMaeTech? (o pabore)
YelLLCKMi

KUTAWCKUM

YyeTblpHa4LATDL

COPOK

6narogaputb

aecatb

AEeBAHOCTO

AeBATHaAUATb

XopoLwunin, obpbii
ABagLaTh

ABeHaaLuaTb

ermneTcKkui

3NeKTPOHHbIN

n-memnn

a4pec 3NeKTPOHHOM NOYTbl,
3NEKTPOHHbIN aapec

61aHK

dpaHLy3CKUi

anno

aKTep/aKTpuca

KpacuBbIiA, XOPOLLMIA
NPOU3HOCUTL MO ByKBam
rAynbii, Tynomn

XopoLwunin, obpbii
obwaTbcsa/cnpeTs B yaTe
YMHbIM, XUTPbIN, OCTPOYMHbI
WHTENNTEHTHBIN, YMHbIN
NTaANbAHCKUN

KaKoW

AMNOHCKNI

A3bIK

0AMHHAAUATb

Ha3bIBaTbCS, 30BYT KOTO KakK
KaHaaCcKum

KOHTaKT, KOOPAWNHaTbI (AaHHble)
KOHTPO/IMPOBaTb, MPOBEPATb
NeHunBbIN

KaTaTbCA Ha /IbIXKaXx
NO/1Ib30BATbLCA 3/1IEKTPOHHOM
MoYTOM, OTNPaBAATL MO
3NEKTPOHHOM noyTe
pucoBaTb, N1caTb (Kpackamm)
ManeHbKui, HebonbluoMn



mexicky, -3, -é

mily, -a, -é

mistnost (F)

mlady, -3, -é

mobilni telefon (M), mobil (M)

moc
moderni, -i, -i
MuzZeme si tykat?

Na zdravi!

nakupovat

nameésti (Neu)
narodnost (F)
némecky, -3, -é
nesympaticky, -3, -é
novy, -3, -é

okno (Neu)
opakovat

opravovat
osmdesat
osmnact
osklivy, -3, -é

padesat
pardon

patnact

pocitac (M)

politik (M) / politi¢ka (F)
polsky, -3, -é

povolani (Neu)

pracovat (jako)

pravnik (M) / pravnicka (F)
programator (M) / programatorka
(F)

prosim té/vas

rad/rada

relaxovat

rodinny stav (M)
rozvedeny, -3, -é

rusky, -a, -é

feditel (M) / Feditelka (F)
S dovolenim.

sedmdesat

sedmndct

sesit (M)

sk¥in (F)

skypovat

smskovat

spoluzék (M) / spoluzacka (F)
sportovat

Mexican

dear, nice, kind

room

young

mobile (phone), cellular, cell
phone

very (much), a lot, a lot of, many
modern

May we be on first-name terms?
May we address each other "ty"?
Cheers!

shop, do the shopping
square

nationality

German

unpleasant

new

window

repeat, revise

repair, mend, correct
eighty

eighteen

ugly

fifty

excuse me, (I am) sorry, | beg your
pardon

fifteen

computer

politician

Polish

occupation, profession
work (as)

lawyer

(computer) programmer

please

like to (do sth)

relax

marital status
divorced

Russian

director

Excuse me, May I?
seventy

seventeen

exercise book
wardrobe, cupboard, closet
call via skype

text, send a message

classmate
do sports

MEKCUKaHCKUI

MW/bIA, OPOroi

nomellieHue, KoMHaTta

monoaon

MOBUNBbHBIN TenedoH, MOBUIbHUK

04eHb, MHOTO
COBpPEMEHHbIN
Morkem nepenTu Ha ,,Tbl“?

3a 3goposbe! (3a) Bawe
3a0poBbe!

MOKynaTb, AeNaTb NOKYMNKM
naowasb

HaLMOHaNbHOCTb

HeMeLKuin

HEeCMMNATUYHbIN, HEMPUATHLIN
HOBbIM

OKHO

NOBTOPATb, PENETUPOBATb,
nepecaasaTb

MCMpPaBAATb, MONPaBAATb, YUHUTb
BOCEMbAECAT

BOCEMHaALATbL

6e306pa3HbIN, HEKPACKBLIN,
OTBPATUTENbHbIN

nATbAECAT

npoctu(te), n3BuHU(Te), NnapaoH

nATHaguaTb
KomnbtoTep

NOAUTUK

NOJIbCKUNI

npodeccus, cneunanbHOCTb
paboTaTb (Kem)

topumcT

nporpammmcT

noKanymcra

nobutsb (genatb uto), pasg
oTAbIXaTb

cemMenHOoe NoNoXKeHne
pa3BeaeHHbIN

pyCcCKuit

ANpeKTop

PaspewwnTe! MNoszsonbTe!
cembaecat

CceMHaauaTb

TeTpagb

WwKadp

06LWaTbCsA/3BOHUTL MO CKalmy
nucaTtb/oTnpasaATb cooblyeHmne
(cMmCQ)

OZHOKNACCHUK

3aHMMaTbCA CMOPTOM



starsi, -i, -i

stary, -a, -é

stav: rodinny stav (M)
sto (Neu)
studovat

stdl (M)
svobodny, -3, -é
sympaticky, -3, -é
Sedesat

Sestnact
Spanélsky, -3, -é
Svédsky, -3, -é
tabule (F)

tady

tak

taky

tam

tancovat

tecka (F)
telefonni cCislo (Neu)
telefonovat

To nic.

trochu

tricet

trida (F)

tfinact

tuzka (F)
ukrajinsky, -3, -é
vdana

vdovec (M) / vdova (F)
vék

velky, -3, -é
vietnamsky, -3, -é
vysoky, -3, -é
zavinac (M)

zly, -3, -é

zpévak (M) / zpévacka (F)

Zenaty
zidle (F)

older, elderly

old

marital status
hundred

study

table

single

nice, pleasant

sixty

sixteen

Spanish

Swedish

board, blackboard, whiteboard
here

SO

too, as well

there

dance

dot, full stop
phone number
call, phone, talk on the phone
It's ok. Never mind.

a little, a bit, somewhat
thirty
classroom, class
thirteen

pencil

Ukrainian
married (female)
widower/widow
age

big, large
Vietnamese

tall

at sign (@)

bad, evil

singer

married (male)
chair

CTapLUMiA, NOXKNAOWN, HEMOIOAOM
CTapbli, NOXUNOM
ceMeliHOe NoJIoXKeHue

cTO

yumnTbCs, 0byyaTbCa

cTon
HexXeHaTbli/He3amyKHAnA
CMMNATUYHbIN

wecTbaecart

WwecTHaguaTh

NCNaHCKUM

LIBEACKUN

AOCKa

3/1ecb, BOT, TYT

Tak

TOXe

Tam, Tyaa

TaHUeBaTb

TOYKa, MYHKT

Homep TenedoHa

3BOHWUTb, TOBOPUTb N0 TenedoHy
Huuero (cTpawHoro)! Bce B
nopaake!

HEeMHOr0, HEMHOYKO, HECKONIbKO
TPMAUATb

Knacc, ydebHoe nomelueHme
TPUHaALATbL

KapaHZaw

YKPaUHCKNi

3aMYKHASA, 3aMYy¥KEM
Baosel,/saoBa

BO3pacT

60/1bLLIOWN, BENNKUIA
BbETHAMCKUI

BbICOKWIA

coba(u)ka (@)

37101, NN10XOMN
nesew/nesunua

YKeHaTbIn

cTyn



